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— Adoptare

1. La20 aprilie 2026, Comisia a prezentat o propunere de decizie de punere in aplicare a
Consiliului de abrogare a Deciziei de punere in aplicare (UE) 2024/1341 privind suspendarea
anumitor dispozitii ale Regulamentului (CE) nr. 810/2009 al Parlamentului European si al

Consiliului in ceea ce priveste Etiopial.

2. In mai multe randuri, in cadrul reuniunilor Grupului de lucru pentru integrare, migratie si
expulzare (IMEX Expulzare), inclusiv in cadrul reuniunii acestuia din 16 aprilie 2026, statele
membre au evaluat intensificarea substantiala si durabild a cooperarii Etiopiei in materie de
readmisie si au invitat Comisia sa prezinte propunerea sus-mentionatd de abrogare a masurilor

restrictive 1n materie de vize.
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3. In cadrul reuniunii Grupului de lucru pentru vize din 4 mai 2026, in urma prezentarii de catre
Comisie a propunerii sus-mentionate de decizie de punere in aplicare a Consiliului, delegatiile

au aprobat propunerea.

4. In conformitate cu articolele 1 si 2 din Protocolul nr. 22 privind pozitia Danemarcei, anexat la
Tratatul privind Uniunea Europeana si la Tratatul privind functionarea Uniunii Europene,
Danemarca nu participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie pentru
respectivul stat membru si nu i se aplica. Deoarece prezenta decizie constituie o dezvoltare a
acquis-ului Schengen, Danemarca decide, in conformitate cu articolul 4 din protocolul
respectiv, in termen de sase luni de la data la care Consiliul decide cu privire la prezenta

decizie daca o va pune in aplicare in dreptul sau intern.

5. Aceastd decizie constituie o dezvoltare a dispozitiilor acquis-ului Schengen la care Irlanda nu
participd, in conformitate cu Decizia 2002/192/CE a Consiliului. Prin urmare, Irlanda nu
participa la adoptarea prezentei decizii, aceasta nu este obligatorie pentru respectivul stat

membru $i nu i se aplica.

6.  Avand in vedere cele de mai sus, Comitetul Reprezentantilor Permanenti este invitat sa

propuna Consiliului sa adopte, ca punct ,,A” pe ordinea de zi a unei reuniuni viitoare, decizia
de punere in aplicare sus-mentionata, astfel cum a fost finalizatd de expertii juristi-lingvisti si

cum figureaza In documentul 8648/26.

Decizia de punere in aplicare va fi publicata in Jurnalul Oficial in conformitate cu normele

aplicabile.
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